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О СОТРУДНИКАХ ЖУРНАЛА 
«ДЕТСКОЕ ЧТЕНИЕ ДЛЯ СЕРДЦА И РАЗУМА» 

Вопрос о сотрудниках первого русского детского журнала 
«Детское чтение для сердца и разума», издававшегося Н. И. Но
виковым с 1785 по 1789 г., остается до сих пор малоисследован
ным. Изучение круга авторов, работавших на страницах этого ин
тересного издания, — задача тем более важная, что источники и 
свидетельства, связанные с этим вопросом, недостаточны, а не
редко и противоречивы. 

С относительной достоверностью мы можем приписать Нови
кову одно из опубликованных в «Детском чтении» произведений. 
Речь идет о предисловии к журналу, об обращении «к благород
ному российскому юношеству». Предисловие по глубокой принци
пиальности и по широте изложенной программы является одним 
из замечательных памятников педагогической литературы XVI I I в. 
Оно и по содержанию и по стилю очень близко к объявлению 
о подписке на «Московские ведомости» в 1785 г. Объявление же 
писалось от имени издателя, т. е. Новикова. 

Литературная традиция твердо считает редакторами «Дет
ского чтения» А. А. Петрова и H. M. Карамзина. Их имена 
встречаются в тесной связи с новиковским детским журналом и 
у В. С. Сопикова, и у А. Ф. Смирдина, и у ряда исследователей, 
от А. Д. Галахова и М. П. Погодина до Н. С. Тихонравова и 
Г. В. Вернадского. 

По свидетельству И. И. Дмитриева, в литературных кругах 
Петрова «почитали отличнейшим переводчиком». Его перу при
надлежат следующие переводы: Хризомандер, аллегорическая и 
сатирическая повесть. Перев. с немецк., тип. И. Лопухина, М., 
1783; Багуат-Гета, или Беседы Кришны с Аржуном. Унив. тип. 
Новикова, М., 1788; Учитель, или Всеобщая система воспитания, 
в которой предложены первые основания наук, особенно нужных 
молодым людям, чч. 1—3. Унив. тип. Новикова, М., 1789; Учеб
ная книга для юношества, начинающего учиться немецкому 
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